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EN EL NORTE, LA RETIRADA DEL MEDIO ORIENTE ANTE EUROPA
parece haber sido permanente, y las tierras mas aild de las fron-
teras turca y persa, aunque habitadas todavia por una abry-
madora mayoria de musulmanes de lengua turca y persa,
siguen estando incorporadas 2 un sistema politico que tiene
su capital en Europa. En €l occidente, ¢l proceso de expan-
sion imperial fue detenido y revertido, y surgié una seric de
estados completamente nuevos. El desarrollo, a fines del si-
glo Xi1x y principios del xx, de un nuevo sentido de identi-
dad nacional, particularmente en los paises que estaban bajo
¢l gobierno o la influencia de Europa, no fue ¢l elemento me-
nos importante en su surgimicnto.

En las sociedades tradicionales del Medio Oriente habéa tres
niveles reconocidos de cohesion y fidelidad: 1a religion o, més
precisamente, la comunidad religiosa; ¢l Estado, que en la
prictica solia ser un gobernante dindstico; y un tercer nivel,
mds bajo, dentro de la comunidad v por debajo del Estado,
que podria llamarse local. Este grupo de lealad local podria
ser tribal, sectario, regional, social y hasta profesional; con
frecuencia se definid por la coincidencia de mds de uno de
elios. Existian paises y naciones; tenfan nombres y evocaban
los sentimientos de un reino. Pero no eran vistos como identi-
dades politicas definitorias o como alianzas politicas directivas
No despertaron ka atencion de los historiadores tradicionales,
que preferian narrar las forwunas de los imperios, las dinastias
y las ciudades. En el siglo X1x dos nuevos CONCEPLos se intro-
dujeron desde Europa: la idea de la identidad y la lealtad al pais
—es decir, el patriotismo— y al lenguaje y ¢l supuesio origen
émico —es decir, ¢l nacionalismo—. En ¢l Medio Oriente,
a diferencia de la Europa Occidental pero a semejanza de la
Europa Central, las definiciones patridtica y nacionalista no
coincidieron v con frecuencia chocaron. Ambas eran extra-
fias pero ambas tuvieron una enorme influencia.

La primera de estas ideas que alcanzd al Medio Oriente fue
¢l patriotismo. El punto de llegada fue ¢l imperio otomano,
Estado dindstico cuya poblaciin multinacional y multideno-
minacional lo hizo en alguna medida no receptivo a Las lla-
madas patridticas al estilo francés o inglés. El patriotismo echd
raices flirmes sdlo luego de la primera guerra mundial, cuan-
do un estado nacion wrco relativamente homogenco surgio
de las ruinas del imperio otomano. Las ideas patriGticas co-
menzaron a influir también en Egipto y dlgunos otros paises

26

VUELTA 174
MAYO DE 1991

pero, a fines del siglo X1X y a principios del xx las ideologias
nacionalistas, originadas en 12 Europa Central y del Este, evo-
caron una respuesta mucho mds poderosa entre Las poblacio-
nes mezcladas de los imperios viejos ¥ nuevos.

La unificacion de Alemania [a fines del siglo xix) dio espe-
ranza ¢ inspiracion a muchos en el Medio Oriente, que vie-
ron en €s0s acontecimientos una manera de escapar de la
division y la subyugacion que sufrian. El primer Estado que
aspird al papel de Prusia o Sardinia fue el imperio otomano
Al principio, los lideres otomanos vieron este papel en wér-
minos iskimicos —como la conduccion y quizd, llegado el ca-
50, la unificaciéon del mundo islimico bajo ¢l liderazgo del
sultdn califa otomano. Mis abiertos a las ideas europeas, oiros
vieron el papel en términos turcos —como la liberacion y la
unificacién de todas las poblaciones wurcas bajo el liderazgo
de los trcos de Turquia. Estas aspiraciones fueron conoci-
das, respectivamente, como panislamismo y panturquismo
Un movimiento pandrabe paralelo obtuve un apoyo consi-
derabie en las tierras drabes, sobre todo en los afios 30 y 40.
El panirznismo, interesado en un drea y una poblacion mu-
cho mds pequefias, tuvo mucho menos influencia.

El panarabismo fue ¢l mds influyente de estos grandes mo-
vimientos éinicos y, durante algin tiempo, ¢l que tuvo me-
jor fortuna. El movimiento trco fracasé completamente. La
gran mayoria de las poblaciones turcas viven todavia bajo re-
gimenes no turcos en Irdn, Afganistin, China y, sobre todo,
la Unién Soviética, v la Repiblica Turca sigue siendo ¢l gni-
co segmento del mundo wrco que goza de independencia
soberana. En contraste, los drabes han logrado Iz indepen-
dencia casi en todas partes, y los veinte estados miembros
de la liga drabe dan prueba de esta victoria. Aunque la unidn
politica se les ha escapado y ahora parece dificil, su indepen-
dencia ha ayudado a crear y desarrollar el sentimiento de una
comunidad culwural.

A diferencia de los turcos, los drabes se vieron privados de
la unidad por factores internos mids bien que externos. Uno
de los mds importantes fue ¢l crecimiento de lealtades nacio-
nales, v a fin de cuentas patridticas, dentro de los estados se-
parados en gue se dividié ¢l mundo drabe

Con el tiempo, esos movimientos patriGticos y nacionalis.
tas ENCONLIaron una nueva expresion ideolgica para lo que
fue previamente concebido y presentado como una batalla
del Islam contra los inficles. Los pueblos del mundo islimi-
co fucron adquiriendo nuevos pasados y, con cllos, un sen-
timiento nuevo y diferente de su propia identidad presente
v Sus propias aspiraciones futuras
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La recuperacion que hicieron los pueblos del Medio Orieme
de su historia antigua v, a la larga, de su identidad antigua
se debid sobre todo 2 dos causas: la wenacidad de sus propias
minorias no musulmanas y k2 curiosidad y la determinacion
de los extranjeros que llegaron de Europa. En los albores de
la historia modema, todo lo que ka Europa cristiana sabia so-
bre ¢l antiguo Medio Oriente era lo que estaba contenido cn
los escritos de dos pueblos, enérgicos en la antigledad, que
habfan conservado lo mismo sus doCumentos que sus voces
—los griegos vy los judios. Los musulmanes, que no leen ni
2 los clisicos ni la Biblia, fucron atn mal situados y ligados
por lo poco que sabian en las versiones cordnicas de las his-
torias biblicas.

Pero habia entre ellos otra posible fuente de informacion,
en comunidades religiosas tan antiguas y pertinaces como los
judios y con raices que se remontan a la antigoedad mis re-
mota. Dos sobre todo preservaron tradiciones escritas que
las conectaban con sus anicpasados: los coptos cristianos de
Egipto y los zoroastrianos, también conocidos como parsis,
de Irin vy 1a India. Estas comunidades proporcionaron las cla-
ves que en su momento hicieron 2 los estudiosos curopeos
capaces de descifrar los secretos del antiguo pasado del Me-
dio Oriente. Uno de esos estudiosos fue un jesvita alemdn
llamado Atanasio Kircher, que murid en 1a80 y fue el primer
gran estudioso curopeo en ¢l campo de los estudios coptos
Estudié con sacerdotes coptos, aprendic 2 leer su antigua len-
gua, compild gramdricas y diccionarios coptos y dio asi el pri-
mer paso esencial que, generaciones mds tarde, hizo posible
¢l desciframiento de los jeroglificos egipcios. Otro fue ¢l fi-
I6logo francés Anquetil - Duperron, que hizo un vidje a la In-
dia, se sentd 2 los pics de los sacerdotes parsis, edité y tradujo
algunas de las escrituras zoroastrianas y asi, también, abrid
¢l camino al desciframiento, en una fecha mds tardia, de las
antiguas inscripciones iranias

En sus origenes wodo este desarrollo de 1o que vino a ser
conocido como egiptologia, asiriologia, iranologia, y otras dis-
ciplinas paralelas del estudio del antiguo Medio Oriente, fue
exclusiva y enteramente preocupacion de los estudiosos curo-
peos y, ms tarde, noreamericanos. El descubrimiento, el cui-
dado, el desciframienito, Iz evaluacion y ka interpretacion de
esos documentos del pasado antiguo no fue ni obra ni em-
presa del Medio Oriente y durante un largo tiempo no tuvo
ninguna influencia en los pueblos y las culturas del Medio
Oriente isldmico, que mantuvieron su anterior falta de inte-
rés en su propio pasado pagano. Para ellos 12 historia signifi-
cativa comenzd con el advenimiento del Islam. Esa fue su
verdadera historia, su propia historia, la historia que impor-
taba. Lo que ocurnié antes fue una era de ignorancia, sin va-
lor y sin nada que ensefiar.

Una nueva fase y una nueva actitud de atencion al pasado
nacional —expresion que por vez primera adquirid ahora un
significado en esas regiones— comenzd en Egipto y se difun-
dié en fecha posterior en otros paises del Medio Oriente. Ha-
bia varias circunstancias que favorecian este cambio en Egipto.
Uno s el cardcter profundo de Egipto como pafs —k cuchi-
Ila verde del Nilo, que se abre en ¢l Delta con ¢l desierto 2
ambos lados—. Dificilmente puede haber otro pais en €l mun-
do cuya identidad y distintividad estén tan claramenie fijadas
pon 12 geografia lo mismo que por la historta. Era mds ficil
desarrollar un sentimiento de identidad para los egipcios que

para otros paises en que ks fronteras, amo geogrificas co-
mo étnicas, se confunden imperceptiblemente con kas de sus
vecinos. Egipto tenia ademds las que probablemente eran no
sho las mds impresionantes huellas de antigiedad, sino tam-
bién las mis accesibles. En lrdn, habia que ir hasta Persépolis
o hasta Behistun; en Turquia, hasta Bogazkoy; en lrak, hasta
Ninive y otros lugares remotos, que con frecuencia suponian
viajes dificiles v peligrosos, que sélo los orientalistas se sen-
tian impulsados a emprender. En Egipto alguncs de los mds
impresionantes monumentos de ka antigiiedad faradnica es-
taban 2 un tiro de piedra de los principales centros de pobla-
cion. Eran cosas que ka gente podia ver, a las que desde lucgo
habfan visto toda la vida, y ¢l nuevo mensaje del orgullo
patriftico era por lo anto mucho mds ficil de comunicar.

Egipto fue ademds, durante mucho tiempo, ¢l pais mds
abieno del Medio Oriente, aparte de Turquia, 2 los contac-
tos europeos y por lo tanto a la influencia europes, intelec-
tual lo mismo que politica y comercial. Otro factor de cierta
importancia es que en el siglo xix Egipto estaba gobernado
por una dinastia nominalmente vasalla con ambiciones sepa-
ratistas y, por lo tanto, con un interés definido en alentar la
nocidn de una identidad egipcia independiente dentro del im-
perio otomano del que Egipto era entonces una provincia.
En 1808 Shaykh Rifa'a Rafi’ al - Tahtawi, investigador egipcio
que habia pasado algunos ahos en Francia, publicd un libro so-
bre Ia historia de Egipto desde los comienzos hasta la conquis-
ta drabe. Ello quicre decir que su historia terminaba donde,
siempre, habia comenzado 1z historiografia drabe en Egipto:
cubria la prehistoria del pais, hasta entonces desconocida. Fue
un libro que hizo época, no solo en el desarrollo de la histo-
riografia egipcia sino, ademds, en ¢l desarrollo de la autocon-
ciencia de los egipcios como nacion. Fue el comienzo de un
proceso que afadié varios miles de 26os 2 lo que los egipcios
sabian de su propia historia v que fue seguido ripidamente
por varios acontecimientos: la publicacion de muchos libros,
las primeras traducciones de obras entonces originales, ¢l de-
sarrollo de la egiptologia entre los egipcios mismos y a ense-
Aanza de una nueva clase de historia en las escuels.

Ello marcs, ademds, ¢l comienzo de lo que ha venido a
conventirse en una continua tension entre las dos personali-
dades egipcias: una drabe isldmica, de cultura drabe y cuya
historia es la del Islam; otra egipcia y. por asi decirlo, faraé-
nica, que se define 2 si misma en términos no religiosos y co-
munales sino nacionales y patriGticos. Fue un tpo nuevo ¥
diferente de lealtad, basado en un sentido nuevo de identidad

Obviamente esta dicotomia tuvo implicaciones politicas
considerables. Una identidad condujo a Egipio en direccion
de las causas pandrabes y aun panislimicas; la otra, hacia un
patriotismo al estilo occidental, basado en el territorio. La dl-
tima es llamada con frecuencia egipcianismo o, por la gente
de los otros paises drabes, faraonismo, palabra que se emplea
con una intencidn hostil, En drabe es tafar un, lo que literal-
mente significa aquello que se las da de faradnico.

Este movimiento en Egipto recibid primero 1a oposicidn,
la condena y hasta ¢l escarnio en otros paises de lengua dra-
be. Fue visto como algo artificial, como un intento autorita-
fio de crear un pequeno Egipto dentro de la gran hermandad
drabe o isldmica. Fue denunciado por los pandrabes como se-
paratista, por la poblacitn religiosa como neopagano y por
unos vy otros como divisionista. A pesar de lo cual, ¢l cjemplo
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de Egipto tuvo influencia en otras tierras del Medio Oriente.
Egipto fue con mucho el pafs mis avanzado intelectualmen.
te en ¢l mundo drabe, con una influencia considerable no sblo
entre los drabes sino en donde quiera que ¢l drabe era leido,
lo que en esa época queria decir pricticamente todo el mun-
do hispdnico. En otros pueblos se desarrollaron movimientos
paralelos, con frecuencia nucvamente con matices politicos
y hasta territoriales significativos.

Una recuperacion y una reposicion semejantes del pasado
ocurricron en Irak, aunque menos intensamente y mds tarde
que en Egipto. Los iraquics podian reclamar también unos
antepasados antiguos y gloriosos: los sumerios, los asirios, los
babilonios, que defaron ambién construcciones enormes €
imponentes. Pero el desarrollo de esu clase de arqueologia
nacional fue, por varias razones, mds lenta y tardia en lrak
que en Egipto. Y cuando los iraquies reivindicaron 2 los asitios
y babilonios como antepasados y predecesores gloriosos, les
Otorgaron una especic de raturalizacion drabe retroactiva pos-
tuma, y hablan de sus antepasados como antiguos drabes mis
que de cllos como asirios babilonios modemnos. La antigua
lengua asiria y babilonia, aunque no ¢l drabe, y a diferencia
del egipcio, es de la familia semitica, y esta afinidad ayudd
a aliviar ¢l choque de identidades ¢ historias nacionales, aun-
que no las eliminG del todo.

En adios recienies, y sobre todo bajo ¢l impacto de la gue-
rra con la repiblica istldmica de Irdn, la evocacion de la anti-
guedad ha venido a ser mds comiGn y mds urgente. lrak s
un pais profundamente dividido. En lo religioso, una familia
sunita gobierna 2 una mayoria chiita, y los chiftas, aunque dra-
bes, comparten la fe de los persas. En lo étnico, una mayoria
drabe domina 2 una minoria kurda —y ka lengua kurda no per-
tenece ni 2 la familia semitica ni 2 ka drabe, pero estd relacio-
nada con ¢l persa como ¢l portugués lo estd con ¢l espadiol.
El concepto de una antigua nacion iraqui, definida territorial-
menie, con raices que se remontan a ka lejana antigbedad, po-
drfa ser una poderosa fuerza unificadora y no es sorprendente
que los lideres iraquies hayan recurrido 2 €l con frecuencia.
El presidente Saddam Hussein se ha referido con frecuencia
4 Nabuconodosor como un héroe iraqui, ensalzando sobre
todo su manejo expedito del problema sionista de sus dias.

El redescubrimiento ocurrié todavia mds rarde en lrdn,
cuando los intelectuales del pais leyeron los estudios y las in-
vestigaciones curopeas y comenzaron 2 darse cuenta de que
ellos tenfan ambién un pasado antiguo y glorioso 2l que po-
drian recurrie. En Irdn, como en Egipto, el pasado antiguo
habia sido olvidado y en mucha mayor medida obliterado.
En Persépolis, antigua capital persa, los conquistadores mu-
sulmanes habian borrado los rostros de los medos y los per-
sas retratados en los frisos, pues (08 vefan como una expresicn
de la idolatria pagana. 56lo 12 historia mds reciente, la de los
chas sasanidas que gobernaron Irdn en visperas de la conquista
drabe, era realidad conocida, y eso s6lo en forma esquemadti-
ca y con fuentes drabes, La historia mds antigua de frak fue
olvidada y hasta el nombre de Ciro era desconocido.

Los primeros documentos iranios modernos sobre ¢l anti-
guo Irdn aparecicron en ¢ tercer cuanto del siglo xix. Eran
todavia de una escala mds bien pequefia y estaban basados
enteramenite en fuentes occidentales, sobre todo francesas.
Ciro, el fundador del estado persa, no s¢ volvid un héroe po-
pular hasta nuestro sigho, cuando llegd a ser conocido a través
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de dos novelas histGricas en las que aparecia como un hé-
roe, una publicada en 1919 ¥ la otra en 1921. El culto de la an-
tigiiedad en Irdn llegé 2 su punio mis alto bajo la dinastia
pahlevi, que gobernd de 1925 2 1979, La informacién sobre la
antighedad usada por los historiadores y novelistas iranios mo-
dernos fue durante mucho tiempo exclusivamente [a que pro-
venia de fuentes occidentales —es decir, en ditimo término,
de los griegos ¥ la Biblia. A fines del siglo xix y principios
del xx, s historias de Irdn comenzaban 2 incluir Jos imperios
antiguos y a partir, por vez primera, de las mitologias herdi-
cas que hasta entonces habian ofrecido los (nicos documen-
10s del Irin antiguo asequibles en lengua persa.

El caso de Irdn e$ en cierto modo paraddjico. El descubri-
micnto de a2 antigiedad ocurrié en ese pais un poco despuds
que en Irak y Siria y mucho mds tarde que en Egipto. Fue
el dltimo de los grandes paises musulmanes del Medio Oriente
que recuperd su memoria de la antigiedad. Y sin embargo
fue el primero, tras ¢l advenimiento del Islam, que recuperd
algdn sentimiento de identidad luego del impacto de las con-
quistas drabes. De 1odos los paises del suroeste de Asia y el
norte de Africa conquistados ¢ islamizados por los drabes en
los siglos vi1 y viil, s6lo Irin mantuvo su lengua. Al occiden-
te de Irin, desde Irak hasta ¢l Atlintico, las viejas lenguas fue-
ron suplantadas por ¢l drabe. El arameo que se hablaba en
Irak y Siria, el copto que s¢ hablaba en Egipto, el griego y
¢l latin que habian sido lenguas de cultura y goblerno en to-
das las anteriores provincias romanas y bizantinas, se desva.
necieron enteramente o bien sobrevivieron como lenguas
rituales de pequeias minoréas religiosas. Los iranios no per-
dieron su lengua. Aunque adoptaron ¢l drabe como lengua
de la religion y las leyes, de la cultura y la ciencia, y contribu-
yeron enormente 2 ka cultura drabe, no se volvieron hablantes
del drabe; ampoco se volvieron drabes, como finalmente les
ocurrié a todos los otros al occidente de ellos en la Crecien-
te Fénil y en el norte de Africa. Mantuvieron su lengua y su
identidad, aunque en una forma diferente. El cambio del persa
zorastriano al iskimico ofrece paralelos interesantes con la tran-
sicion del anglosajon al inglés medio luego de la conquista
normanda de Inglaterra. Ahora bien, ¢l persa se escribia en
la escritura drabe, no en a vieja escritura pahlevi, que habia
sido conservada s6lo por los zoroastrianos. Soportd ademds
grandes cambios gramaticales y aun mayores ixicos. Su gra-
rdtica, como la anglosajona, se quebrd y se simplificd bajo la
presion de los conquistadores que hablaban otra lengua. Su
vocabulario intelectual y espiritual fue casi enteramente drabe,
como el vocabulario francés y clisico de la Inglaterra poste-
rior 2 la conquista. Pero seguia siendo persa. No es drabe y
no pertenccid nunca a la misma familia de lenguas del drabe.

No es dificil ver las razones por las que los persas, aunque
hayan adoptado ¢l Islam con un entustasmo tan grande co-
mo ¢l de cualquier otro pueblo musulmdn, no adoptaron de
ningén modo una identidad drabe. Los drabes conquistaron
Irin no de otro gobernante extranjero sino de un gran impe-
rio iranio, ¢l de los chas sasanidas. Y, a diferencia de sus ve-
recuerdos frescos y recientes de independencia y grandeza.
Los paises al occidente de Irdn —Irak, Sirta, Palestina, Egipto
y ¢l norte de Africa— eran todos provincias de imperios
distantes subyugadas durante largo tiempo y que habian so-
portado muchos cambios de gobiemo, leyes, religion, cultura
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y hasta lengua. El proceso de erradicacion del pasado antiguo
estaba ya muy avanzado cuando llegaron los drabes.

Nada de ello habia ocurrido en [rin y no era sorprendente
por lo tanto que, luego de uno o dos siglos de in-
be musulmdn, hubiera un despertar cultural, un renacimien-
to de la lengua persa y ¢l surgimiento de una nueva cultura
nacional persa, hondamente influida por el drabe ¢ inbuida
del espiritu del Islam y, sin embargo, inconfundiblemente per-
sa y diferente del Islam drabe en varios aspectos importan-
tes. En la literatura persa de la época, v hasta en la literatura
drabe escrita por persas, hay una conciencia de la diferencia,
un sentimiento de identidad histdrica y cultural. Los poctas
persas hablan con orgullo de su doble herencia, de la reli-
gidn de Mahoma y la gloria de Cosroes, de los ahora ya miti-
cos héroes del Irin antiguo, Fue un proceso que no tuvo
paralelo en ninguna parte en ¢l mundo islimico del Medio
Oriente y del norte de Africa, hasta 12 llegada de los turcos.

Hace poco, discutiendo los problemas de la identidad na-
cional del mundo islémico clisico, un escritor hacta notar que
“en ¢l Istam Medieval Egipto no fue ni un pais ni una nacién,
solamente un lugar”. Es quizd una exageracion, que carga las
tintas mds de lo debido. Pero contiene una parte importanic
de verdad en lo que toca a Egipto v, mds todavia, 2 otros pai-
ses, No era cierto en el caso de Irdn, que fue siempre consitie-
rablemente mds que un lugar. Irdn puede no haber sido una
entidad politica coberente como Egipto, y menos todavia una
nacion o un pais en ¢l sentido moderno de ka palabra, pero era
ciertamente una nocion, un concepto. Habia ¢l sentimiento de
una entidad llamada Irdn, concebida en iérminos no politicos
sino culturales, y una conciencia que se sobre todo
en la lengua y especialmente en ka poesia. El orgullo de los
persas por su propia lengua y sus propias tradiciones litera-
rias es familiar 2 cualquiera que haya tenido relacion con cllos.
Se expresa sobre todo en la gran poesia épica persa, es decir en
los nobles y herdicos hechos del antiguo [rin. No tienen nada
que ver con la historia del antiguo Irdn, que en aquella época
ya se habia olvidado. Los hechos grandiosos que se cuentan
en ¢l Shabnama, ¢l famoso libro persa de los reyes, provie-
nen de una historia mitica, no de una historia real.

Algunos han visto en ¢l chiismo una forma de la autoex-
presién nacional persa, incluso una rebelidn persa en contra
del arabismo suni. Este parecer, popular en una época en que
las reorias raciales tenfan wodavia influencia en ¢l pensamien-
to politico occidental, resulta muy traido de los cabellos y
¢ insostenible. Durante muchos siglos después del adveni-
miento del Islam, ¢l chilsmo no wvo una denominacion ét-
nica ni territorial. Fue llevado al Irdn, como el Islam mismo,
por los drabes y pareceria que la mayor parte de los musul-
manes persas eran sunis leales. Pero ded siglo xvi en adelan-
te, ¢l chilsmo se convirtid en la religion de estado de Irdn,
que era ademds el Unico estado chifta de importancia en el
mundo islimico, Y ademds de ser ¢l dnico estado chiita mili-
tante, Irdn estaba rodeado por estados suni —el imperio oto-
mano en el oeste, los estados suni de Asia Central y la India
en ¢l este— y era inevitable por lo tanto que hubiera una in-

entre [a religion chifta y la autoconclencia cul-
tural y politica de Irdn. Las fronteras de Irdn eran también
las fronteras del poder politico chifta y las guerras entre los
chas de Irdn y sus vecinos tenfan con frecuencia un motivo
religioso, 0 por lo menos sectario.

El caso turco es muy diferente del de otros pueblos de la
region. Los turcos egaron 2l Medio Oriente desde ¢f Asia Cen-
tral, donde ya habian abrazado la religién islimica, y su con-
quista y colonizacion del pais que llegara 2 ser conocido como
Turquia databa apenas del siglo x1. Hasta su llegada, el pais
era predominantemente gricgo por su lengua y su cultura y
cristiano por su religion, y cualquier intento de identificar-
los con ellos, en la era del autorredescubrimiento arqueold-
gico, era obviamente imposible. De modo que los turcos
miraron mds alld de las colonias griegas del Asia Menor, ha-
cia los antiguos habitantes de la peninsula, ¥ se vieron a si
mismos como sucesores de los antiguos pueblios de la Ana-
tolia, sobre rodo los hititas. Los drabes s¢ enfren-
taron al mismo problema en forma mds aguda. Si los judios
hubieran desaparecido como la mayor parte de los pueblos
de ka antigiedad, los palestinos podrian haberse proclamado
herederos del antiguo Israel, como los egipcios lo eran de los
faraones y los iraquies de los reyes de Babilonia. Pero no s6-
lo los judios no habian desaparecido sino que estaban vol-
viendo, por lo que los palestinos buscaron su legitimidad en
los habltantes de Palestina anteriores 2 los israclitas: los ca-
nanitas. En Sirla, la sobreviviencia de la cristiandad aramea
presentd ¢l mismo problema en una forma mucho mds ate-
nuada. En cierto momento la cultura aramea estuvo asociada
con la minorfa cristiana y hasta con ¢l ala cristiana del Parti-
do Popular Sirio, 2 tal grado que cualquier referencia 2 1a cul-
tura aramea ora vista como un aCto politico sedicioso. Esa fase
parece haber pasado y los arameos son ahora aceptados co-
mo legitimos antepasados de la Siria moderna.

En Libano hubo durante cierto tiempo una tendencia en-
tre ciertos libaneses, con ka oposicidn vehemente de otros
libaneses, 2 identificarse con los antiguos fenicios que habfan
vivido en esa franja de la costa de Levante. Este parecer se en-
contraba principalmente entre los cristianos, sobee todo entre
los cristianos maronitas prooccidentales, que vefan en €l una
manera de diferenciarse de sus vecinos drabes ¢ iskimicos. En
la actualidad cuenta con muy poco apoyo. Los colonizado-
res fenicios del norte de Africa, como sea, fundadores de la
ciudad y la civilizacién de Cartago, habian sido adoptados lo
mismo como drabes que como antepasados en Tunicia
y en alguna medida en Argelia. Estos argumentos de ninguna
manera s¢ ven obstaculizados por el hecho de que las len-
guas cartaginesa, fenicia y cananita pertenezcan al mismo sub-
grupo del semitico que el hebreo.

v

Durante la mayor parte de los Gltimos catorce siglos, 1a iden-
tidad v la lealtad en ¢l Medio Oriente han estado determina-
das por la religion, no por el pais, no por ¢l lenguaje, no por
¢l origen étnico, sino por la pertenencia a la comunidad
religioso - potitica del Istam. El intento, durante los ditimos
cien afos, de introducir nuevas lealtades politicas basadas en
conceptos como ¢l patriotismo y ¢l nacionalismo se ha debi-
do en muy gran medida 2 la labor de las ideas extranjeras,
principalmente europeas, que son ahora denunciadas y re-
chazadas como tales por aquellos que buscan un retormo a
lo que consideran los valores iskimicos auténticos. El inten-
1o de volver 2 una identidad politica isldmica o, como a veces
1a llaman los occidentales, panislimica no era nuevo. Habia
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sido alentada en ¢l siglo pasado por una serie de gobernan-
tes musulmanes, entre ellos los otomanaos gobernados lo mis-
mo por los viejos que por los nuevos turcos, y los reyes de
Egipto y Arabia. Todas estas campadias de panislamismo diri-
gidas por el Estado fallaron, sin duda porque eran vistas, no
sin justificacién, como intentos de sacar provecho de los sen-
timientos islimicos en favor de los propdsitos de uno u otro
estado islimico. Habia también un panisiamismo mds popu-
far y mds radical, que obtuvo un apoyo mucho mds grande.
Pero también este era con frecuencia patrocinado por estados
mds radicales y era visto como un apoyo a los propdsitos del
Estado, quizid sin y aun contrz ¢l deseo de los participantes.
Cuando las ideas nacionalistas de tipo europeo aparecieron
por vez primera en el Medio Oriente iskimico, hubo quienes
las denunciaron como divisionistas e irreligiosas. Hoy, des-
pués de un largo periodo durante e cual las ideologias nacio-
nalistas han gobernado indisputadas, la misma critica vuelve
2 oirse. En un libro reciente de Abd al ~ Fattah Mazlum, titu-
lado La sedicién del nacionalismo en el mundo isidmico, se
arguye que ¢l nacionalismo, que es lo mismo que el racismo,
fue introducido en el mundo islimico por “inficles arrogan-
tes"”, principalmente judios, para dividir a los musulmanes y
enfrentarios entre si.

Pero incluso quienes se oponen al nacionalismo y lo recha-
zan parecen incapaces de escapar de sus garras. El poeta turco
Mchmet Akif, hombre profundamente religioso y critico amar-
go del nacionalismo énico, se autoexilié cuando la repiblica
turca fue proclamada, pero uno de sus poemas fue adoptado
como himno nacional turco. Jomeini ha proclamado mas de
una vez que no hay fronteras en el Islam —pero ¢l gobier-
no de su repuiblica islimica se ha negado a devolver tres islas
drabes del Golfo de las que el cha se habia apoderado, y la
constitucidn de la repuiblica islimica asienta que ¢l presiden-
te debe ser iranio de origen y de nacimiento. No se trata de
una formalidad, ya que un candidato iranio de nacimiento y de

familia afgana fue eliminado por serlo. Estos requisitos son
mds rigurosos que los de la constitucion de los Estados Uni-
dos, para la que basta con ser norteamericano de nacimiento
para poder ocupar la presidencia.

La guerra entre Irak ¢ Irdn ha demostrado en una forma
interesante la insuficiencia de las denominaciones étnicas lo
mismo que de las sectareas. Cuando los iraquies invadieron
Irdn, esperaban que ka gran poblacidn drabe de la provincia
irani de Jusistan los apoyaria. No ko hizo, sino que sigui6 sien-
do fiel 3 la lealtad irani. A su vez, los iranios esperaron gque
fa gran poblacitn chiita de Irak se uniera a 1a causa de 1z Re-
publica Iskimica Chiita. Hubo sin duda algunos que lo hicie-
ron, pero la gran mayoria de los chiitas siguieron siendo leales
2 su pais. En todo el Medio Oriente, no s6lo en las viejas na-
ciones como Irdn y Egipto, sino incluso en algunas de las mds
nuevas y artificiales, el Estado —el foco de intereses y lealta-
des interrelacionadas e interactivas en ¢l centro de un poder
coercitivo-- se estd volviendo nuevamente el foco primario
de la lealtad politica y la identidad. Como Sudamérica, que
se le parece de muchas maneras, ¢l mundo drabe consiste en
un gran nimero de estados . Tienen mucho
en comun, en la lengua v la cultura, la religion v fa sociedad,
1a historia y el destino. Como en Sudamérica, hubo un mo-
mento, tras el desmoramiento de los imperios, en que po-
drian haber forjado una mayor unidad. No lo hicieron, y se
paso el momento. En la lengua y la cubura, el desarrollo de
la escritura y ¢l establecimiento de las comunicaciones les
brindard desde luego una mayor unidad. En cuanto a la po-
litica, pareceria que su destino es una comunidad de esta-
dos politicos independientes, que se estdn volviendo nacio-
nes. Las lineas que los soldados y administradores coloniales
y los diplomdticos i trazaron en ¢l mapa del Me-
dio Oriente y ¢l norte de Africa s han endurecido y su ca-
pacidad de encerrar y de dividir durard al parecer en los
tiempos por venir.
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